MEMORANDUM | MIREKUPTIMIT NE FUSHEN E KOMUNIKIMEVE
ELEKTRONIKE

NDERMJET

AGJENSISE SE KOMUNIKIMEVE RRJETIT DHE SHERBIMEVE TE,
REPUBLIKES SE SLLOVENISE

DHE

AUTORITETIT TE KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Agjensia e Komunikimeve Rrjetit dhe Shérbimeve té Republikés sé Sllovenisé (AKOS) dhe
Autoriteti i Komunikimeve Elektronike dhe Postare i Republikés sé Shqipérisé (AKEP), gé mé
poshté ju referohemi me termin “Palét”,

Me géllim té vazhdimésisé sé marédhénieve migésore mbi bazén e barazisé dhe pérfitimit té
ndérsjellté,

Duke njohur réndésiné e komunikimeve elektronike né zhvillimin e mirégénies shogérore dhe
ekonomike té té dyja vendeve

Duke konsideruar:

a. Bazén e pérbashkét pér planet, programin dhe gatishmériné pér té mbajtur kontakte té
rregullta dhe pér té zhvilluar nje bashképunim praktik né c¢éshtjet gqé kané té béjné me
shérbimet e komunikimeve elektronike,

b. Pérfitimet gé mund rriten edhe pér AKOS edhe pér AKEP nga bashképunimi midis dy
autoriteteve rregullatore né ¢éshtjet qé kané té béjné me shkémbimin e informacionit,
pérvojés dhe dokumenteve mbi zhvillimin e shérbimeve té komunikimit elektronik né té
dyja véndet.

Té bindur né nevojén dhe déshirén pér bashképunim mé té gjeré ndérmjet dy autoriteteve,

Palét e kétij Memorandumi Mirékuptimi bien dakort té bashképunojné me qéllim té
shkémbimit té pérvojés dhe informacionit si me poshté vijon:

Neni 1

Palét do té shkémbejné rregullisht, informacion sa i pérket zhvillimit té politikave dhe
strategjive pér komunikimet elektronike né shtetet e tyre.

Neni 2
Palét gjithashtu do té shkémbejné rregullisht, informacion sa i pérket ligjeve dhe rregulloreve

té komunikimeve elektronike né nivel shtetéror, duke pérfshiré edhe amendamentet dhe
modifikimin e tyre.



Neni 3

Palét do té shkémbejné té gjitha té dhénat publike, informacion mbi aktivitetet né tregjet e
komunikimeve elektronike shtetérore. Té dhénat e siguruara do té pérditésohen né baza
vjetore.

Neni 4

Shkémbimi i delegacioneve té ekspertéve mund té béhet né menyre te rregullte ose, sipas
nevojés, ad- hoc, pér studimin e aspekteve teknike, ligjore dhe aspekteve te tjera té aktiviteteve
té rregullatorit shtetéror.

Neni 5

Palét, kur éshté e pérshtatshme, do té informojné dhe do té ftojné njéra- tjetrén né simpoziume
dhe konferenca ndérkombétare té organizuara nén organizimin e tyre.

Neni 6

Zyrtarét e larté té Paléve do té takohen rregullisht pér t’u konsultuar per sa i pérket rishikimit
dhe implementimit té kétij Memorandumi, né ményré qé té vendosin prioritetet e
bashképunimit brenda késaj kornize pér vazhdimin e té njéjtit akt, shkémbimin e piképamjeve
dhe, ato, sipas mundesise, do té ndérmarrin veprime dhe pozicione té pérbashkéta né forume
dhe organizata evropiane dhe ndérkombétare, gé kané té béjné me sektorin e komunikimeve.

Neni 7

Palét do té shqyrtojné né baza dyvjetore, rezultatet e bashképunimit té tyre sipas kétij
Memorandumi té Mirékuptimit. Sipas nevojés, Palét do té ndérmarrin hapa pér pérmirésimin
e bashképunimit dhe do té béjné propozime té pérshtatshme pér té ndryshuar fushén e
veprimit te kétij Memorandumi té Mirékuptimit.

Neni 8

Dispozitat e kétij Memorandumi nuk jané té detyrueshme pér Palét, dhe si té tilla, nuk do té
interpretohen si marréveshje sipas té drejtés ndérkombétare dhe nuk do té kené té drejta dhe
detyrime né fushén e legjislacionit ndérkombétar.

Neni 9

Me pélgimin e té dyja Paléve, amendimet dhe shtojcat mund té pérfshihen né kéte
Memorandum, té dokumentuara si protokolle, té cilat pérbéjné pjesén integrale té kétij
dokumenti.

Neni 10

Ky Memorandum i Mirékuptimit hyn né fugi nga data e mé poshté shénuar dhe mund té
ndérpritet nga secila Palé, duke njoftuar Palén tjetér paraprakisht né nje afat kohor prej njé
(1) muaji.



Ky memorandum nuk ka pér géllim té jeté kufizues, pérsa i pérket llojeve té bashképunimit, té
cilat mund té jené t& mundshme mes AKOS dhe AKEP. Parashikohet gé ky Memorandum té
ndryshohet kohé pas kohe, nése rrethanat ndryshojné dhe paragiten mundési té reja, me géllim
té fillimit té njé aktiviteti té pérbashkét. Me nénshkrimet e tyre té méposhtme, pérfagésuesit e
AKOS-it dhe AKEP-it bien dakord pér té ecur perpara né ndértimin e marrédhénieve
bashképunuese, pérmes veprimtarive té pérbashkéta, té pérshkruara né dispozitat e shénuara
mé sipér, ose té tjera, pér té cilat bien dakort kohe pas kohe.

Nénshkruar mé, 14 Tetor 2015 né Ljubjané, né dy kopje origjinale né gjuhén Angleze, dhe né
dy kopje né gjuhét zyrtare té vendeve, Sllovenisht né pérputhje me Kushtetutén e Republikés
sé Sllovenisé dhe Shqip né pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, ku té gjitha
tekstet do té jené ekuivalente me origjinalin, té pérgatitur né gjuhén Angleze.

Né rast té ndonjé papajtueshmérie mes versioneve, pér géllime té interpretimit té drejté té kétij
Memorandumi, versioni i shkruar né gjuhén Angleze do té merret parasysh.

Né emér té Agjensisé sé Komunikimeve Né emér té Autoritetit té Komunikimeve
Rrjetit dhe Shérbimeve, té Republikés sé Elektronike dhe Postare té Republikés sé
Sllovenisé Shqipérisé
Franc DOLENC Piro XHIXHO
Drejtor i Agjensisé pér Komunikimet Kryetar i Késhillit Drejtues

Rrjetin dhe Shérbimet



